
“Seventy weeks of years”  
 

lb,²b'l. tal{ôm. ypiúl. yKiû hw"ëhy> rm:åa' ‘hko-yKi(  WTT

 bAJêh; yrIåb'D>-ta, ‘~k,yle[] ytiÛmoqih]w: ~k,_t.a, dqoåp.a, hn"ßv' ~y[iîb.vi 
 Jeremiah 29:10 

`hZ<)h; ~AqßM'h;-la, ~k,êt.a, byviäh'l. 
 
 
Jeremiah 29:10 For thus says the LORD: Upon [Spanish “al cabo de”] seventy 
years (but using the singular, “year”) hn"ßv' ~y[iîb.vi being completed for Babylon, I 
will visit you and I will make stand [rise verb] upon you my good word to make 
you return this place. 
 
 

 ~yrI+p'S.B; ytinOàyBi laYEënID") ‘ynIa] Akêl.m'l. ‘tx;a; tn:Üv.Bi  WTT

 aybiêN"h; hy"åmir.yI-la, ‘hw"hy>-rb;d> hy"Üh' rv,’a] ~ynI©V'h; rP:ås.mi 
 Daniel 9:2 

`hn")v' ~y[iîb.vi ~÷Il;Þv'Wry> tAbïr>x'l. twaL{±m;l. 
 

 
Daniel 9:2 in the first year of his reign, I, Daniel, “intensely consulted” [see NOAB 
473 ESSAYS] in the books the number of years which was the word of the LORD 
to Jeremiah the prophet, to be completed for the desolations of Jerusalem, 
seventy years (again, using the singular, “year”) hn")v' ~y[iîb.vi. 
 

^åM.[;-l[;( %T:ïx.n< ~y[iøb.vi ~y[i’buv'  WTT

 
 Daniel 9:24 

Daniel 9:24 (Literally) Weeks seventy are decreed concerning your people 
 
 Note that my[bv in Dan 9:2 is listed twice. First, it is vocalized shavu‘îm 
=weeks; then the consonants are repeated, but this time vocalized shîv‘îm = seventy. The 
angel Gabriel (Dan 9:22) is telling Daniel how to interpret Jeremiah’s  hnv my[bv 
(see Jer 29:10, but remember that originally the text had no vocalization, it appeared 
without vowel points just as it does here in this paragraph). Gabriel is telling Daniel to 
read my[bv twice, vocalizing it first as meaning “weeks” and then vocalizing it as 
meaning “seventy.” One thus arrives at “Weeks seventy” in Dan 9:24. 
 
 A similar expression is found in  
 

hn"³v' ~y[içb.vi ~h,îb' Wnyte’Anv.-yme(y>  WTT

 
 Psalm 90:10 

“The days of our years (plural) [have] in them seventy year (singular).” 
 
 


